Ecole Sister O'Brien School Song
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Put vour hest foot for-ward each & everyday. Give an
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awe-some ef-fort in yvour work or in your play. Young orold, you’re a
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part of the team. With friend-ship & res-pectwe can reach our dreamn. You're a
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star, vou're a star, vou're a Sis-ter O star. Shine vour light, touch
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peo-ple near & far. It doesn’t mat-ter, whovou are at
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Sis- ter (' Bri-en eve-ry  per-son is a  star.
Fais face a chaque journée, prét a tout donner.
Fais toujours de ton mieux, autant que tu le peux.
Chorus: Jeune ou vieux — fais parti de la troupe.
You’re a star, you’re a star, you’re a Sister O star. Avec de I’amitié, on atteint nos réves.
Shine your light — touch people near and far.
It doesn’t matter who you are, Refrain:
At Sister O’Brien every person is a star. Une étoile une étoile, tu es une grande étoile.
Grande ou petite, ta lumiére scintille.
Share some love and laughter, give everyone a smile. Soyons unique, garcons et filles.
If we all pull together, we ca go that extra mile. A Sister O’Brien, tu es une grande étoile.
Make honour and trust a part of each day.
Our common faith in God will show us the way. Partage ton amour, avec un grand sourire.

Travaillant ensemble, on peut tout accomplir.
Notre foi nous guide toujours.
Avec honneur et grace, fais face a chaque jour.



